
В данный момент Янь Цинси все еще чувствовала себя растерянной. Она смотрела на люстру в
виде лотоса над головой, пока не услышала чей-то разговор. Она подумала, что декоративные
узоры на потолке были очень красивыми. Янь Цинси все еще задавалась вопросом, может ли
быть так, что... она действительно попала на небеса? Невозможно, с теми методами, которые
она использовала против тех злодеев, как Бог мог принять ее?

Голос Ся Аньланя вернул ее к реальности.

От его голоса Янь Цинси почувствовала, что все ее тело успокоилось. Все ее беспокойство и
тревога мгновенно улетучились.

Она хотела ясно увидеть человека перед собой, но его лицо все время казалось каким-то
нечетким.

Прежде чем открыть глаза, Янь Цинси почувствовала себя так, словно долгое время шла в
темноте. Она не знала, что впереди, но знала только, что там очень темно и она отчаянно
пытается выбраться. Изнемогая от ходьбы, она присела на корточки, обняв больные колени.
Когда она собиралась сделать еще один шаг вперед, перед ней появился луч света. Янь Цинси
встала и увидела, что находится перед бездонным обрывом. Если бы свет появился позже, она
могла бы упасть в него.

Янь Цинси с облегчением похлопала себя по груди. Это происшествие настолько потрясло ее,
что она внезапно открыла глаза и проснулась.

Услышав приятный голос, Янь Цинси засомневалась, жива ли она еще.

Голос снова заговорил: "Как ты себя чувствуешь? Вы... все еще чувствуете одышку? Есть боли в
груди?"

Янь Цинси моргнула еще несколько раз, прежде чем смогла наконец ясно увидеть лицо перед
собой. Это было незнакомое лицо, и все же она необъяснимым образом не стала защищаться от
него.

Это было беспрецедентно для нее - не защищаться от незнакомца, которого она встретила
впервые. На самом деле, она чувствовала неописуемую близость к нему.

В прошлом Янь Цинси не обращала внимания на незнакомцев, если это был незнакомец, то она
настороженно относилась к ним.

Даже если они относились к ней хорошо, как госпожа Юэ и Юэ Тинфэн. Поначалу она
относилась к ним с осторожностью, убеждалась в их безобидности, прежде чем принять их в
свою жизнь.

Но по отношению к этому незнакомцу... Янь Цинси не чувствовала себя неуверенно, поэтому
даже не думала его охранять.

Незнакомец тепло улыбнулся Янь Цинси и спросил "Как вы себя чувствуете?".

Глаза Янь Цинси немного расширились, когда она увидела его. Она могла думать только об
одном: "Черт, этот мистер очень красив, а его голос так приятен".

От него исходила необъяснимая древняя аура учености. Несмотря на то, что он перешагнул
золотой возраст, ему все еще удавалось сохранять свое очарование. Янь Цинси не чувствовала



к нему отвращения на протяжении всего времени, проведенного с ним. Наоборот, чем больше
она смотрела на него, тем больше чувствовала к нему расположение.

Ся Аньлан забеспокоился, так как Янь Цинси не проронила ни слова. Он повернулся и
скомандовал: "Немедленно вызовите врача".

Янь Цинси облизнула уголки рта. "I..." Ее голос был хриплым, а горло все еще болело. Она
потрогала шею и хотела сесть.

Мужчина, стоявший у кровати, протянул руку, чтобы помочь Янь Цинси, но безразличный
взгляд Ся Аньлань посмотрел на него, и он тут же убрал руки.

Ся Аньлань подняла Янь Цинси и подложила ей подушку.

Янь Цинси напряженно спросила: "Где... я... нахожусь?"

"Сначала выпей воды". Ся Аньлан протянул руку, и кто-то тут же подал ему стакан воды. Он
протянул его Янь Цинси, пытаясь накормить ее. Она поспешно подняла руки. "Я... могу сделать
это сама..."

Ся Аньлан улыбнулся и вложил стакан в ее руку. В результате, как только Янь Цинси
схватилась за стакан, она потеряла хватку, и стакан выскользнул. Ся Аньлань, казалось,
ожидала этого и тут же протянула руку, чтобы поймать его. "Позвольте мне сделать это. Ты
только что проснулась, и твое тело еще слишком слабо".
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